THE FOLLOWING BAG POLICY
S STRICTLY ENFORCED

THE FOLLOWING ITEMS ARE PROHIBITED,

) ) BUT ARE NOT LIMITED TO:
E;  All purses, bags or containers

larger than a small clutch bag
- Backpacks
» Briefcases

{E%\ » Drawstring bags
e Coolers
e Qutside food or drinks

EQ%I APPROVED ITEMS INCLUDE:
- Diaper bag when accompanied

by infant/young child
- Camera bags

« Small clutch purse (No larger than 6.5" x 4.5")
EE % » Medical Bag with medical supplies
 Clear Tote - Plastic, vinyl or PVC and

do not exceed 12"x6"x12"

All carried items and entrants are subject to search. Prohibited items must be returned to the
owner’s car or discarded. Any prohibited items are subject to confiscation, and the person in IRVING
possession of such item is subject to arrest. Items left at the gate will be discarded. e S D



LA SIGUIENTE POLITICA DE BOLSAS SE
DEBE CUMPLIR ESTRICTAMENTE

A | 0S SIGUIENTES ARTICULOS ESTAN
[é PROHIBIDOS, PERO NO SE LIMITAN A ELLOS:

» Todos los monederos, bolsos o recipientes
mas grandes que un pequeno bolso de mano

» Mochilas

- Maletines

« Bolsas con cordon
\ « Hieleras

« Comidas o bebidas de afuera

L0S ARTICULOS APROBADOS INCLUYEN:

i -2 : | » Panalera si va acompanado de un

bebé/nino pequeno
» Bolsas para camaras fotograficas
 Bolso de mano pequeno (no mas grande

que 6.5" x 4.5")
@ « Bolsa médica con suministros medicos
- Bolsa transparente - De plastico, vinilo o PVC y que

no exceda el tamano de 12"x6"x12"

Todos los objetos portados y los participantes estan sujetos a registro. Los articulos prohibidos deben ser devueltos

al coche del propietario o desechados. Cualquier articulo prohibido esta sujeto a ser confiscado, y la persona en IRVING
o 1 . o E . o . o Aepende | District

posesion de dicho articulo esta sujeta a arresto. Los articulos que se dejen en la puerta seran desechados.



